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A READ AND FOLLOW OWNER'S MANUAL PRIOR TO USE/ LEA'Y SIGA EL MANUAL DEL PROPIETARIO ANTES DE USARLO
PRIOR TO STARTING / ANTES DE EMPEZAR
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Open end wrench/

Wheel cap/ Llave de boca Handle/

e =5  Poignée

Tapa de rueda S
Soporte del cable

Nut/ de alimentacion ¢——— -

Axes Flat washer/ Nuez
Arandela plana

1. Insert the axle through the frame, wheels  |2. Use allen wrench to hold internal bolt inside power
and flat washer, then use the open end cord holder,and remove nut 1. Then use allen Frame/
wrench to tighten the nut securely. Finally wrench to screw internal bolt into handle tube BRI Marco
gj‘ésg ’IPa?/(\eA;hggll r(;]aapr?:(i)n |ggsriltji§3a/slss|gse el | threaded hole, and tighten it securely / Use una llave
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' buttons / Deslice el mango

boca para apretar las tuercas de forma lave Al lar e _
segura. Finalmente, empuje las tapas de use una llave Allen para atornillar el perno intemo en | gopre ¢l marco hasta que

Power cord holder/

3. Slide the handle onto the

las ruedas en su posicion el orificio roscado del tubo del mango y apriételo entre en contacto con los
firmemente botones
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Water inlet collar
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Water supply hose High pressure hose/

(Garden hose) Manguera de alta presion
/Manguera de suministro de

agua (manguera de jardin)

] 7 Gun holder/
Porta pistola

N N

U Knob nut/ U
Tuerca de pomo

4. Install the gun holder to the

handle by tightening the 5. Install pressure hose hanger to 6. Connect water supply 7. Gonnect pressure hose to
knob nut manually / the back of storage panel / hose to pump inlet / pump outlet / Conecte la
Instale el soporte de Ia Instale el colgador de la Conecte la manguera de manguera de presion a la
pistola en el mango manguera de presion en la parte suministro de agua a la salida de la bomba
apretando la tuerca de la posterior del panel de entrada de la bomba
\ perilla manualmente almacenamiento )
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< Nozzle @
= /Tobera
1 < Quick connect
&> /Conexion rapida
Inlet coupler, #LY
Acopladgr d/e Spray gun < /\éV:rr;g %
entrada hose/Manguera
de pistola 12. Pull gun trigger to
pulverizadora | 9 Gonnect spray wand to | 10. Attach nozzle to wand | 11- Gonnect to water check water flow
8. Connect pressure Nose | gy gun/Conecte la via quick connect / supply & turn on/ /Apriete el gatillo de
to spray gun/Gonectela | yayijia rociadora a la Conecte la boquillaala | ~ Conecteseal la pistola para
manguera e presion a pistola rociadora varilla a través de una suministro de agua verificar el flujo de
la pistola rociadora conexion rapida y enciéndalo agua
\ J

Questions? Call 855-888-3598 or email support@a-ipower.com

¢Preguntas? Llame al 1-855-888-3598 o envie un correo electronico support@a-ipower.com
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STARTING / INCIPIENTE

Locked/
Cerrado con
llave

Unlocked
Desbloqueado

Connect power supply / Turn power switch ON / Unlock gun trigger /

Conecte la fuente de alimentacion Encienda el interruptor de Desbloquea el gatillo de Ia pistola
encendido

STOPPING / PARAR

Lock gun trigger / Turn power switch OFF / Turn water spigot OFF / Unlock trigger, then pull trigger to
Gatillo de pistola de blogueo Apague el interruptor de Cierre el grifo de agua release pressure/Desbloquee el
encendido gatillo, luego apriete el gatillo para

liberar la presion

Failure to read and follow instruction in manual(s) could result in death, bodily injury, and/or property damage.
No leer y seguir las instrucciones en el manual(s) podria resultar en la muerte, lesiones corporales y / 0 dafos a la propiedad.

E[HHH For Soap & Detergent
Para jabon y detergente

Turbo Nozzle
Boquilla Turbo
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Questions? Call 855-888-3598 or email support@a-ipower.com

¢Preguntas? Llame al 1-855-888-3598 o envie un correo electronico support@a-ipower.com



